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Méréin Volkel

Kasuby na tuzicomaj
Piinosk k tuziskoserbsko-kaSubskim kulturnym kontaktam

1. Mjezywdjnska doba 1918 — 1939 (1945)

Moéhto so wocakowaé, zo so w 1étach mjez 1918 a 1939, hdyZ so serbsko-
poélske poéahi teZ w Zwjazku narodnych mjensin w Némskej (zaloZeny 1924)
a ze Zwjazkom Polakow w Némskej (Zwjazek Polakéw w Niemczech, za-
toZzeny 1922) hajachu, znowa znajmjensa personalne kontakty ze serbskeje
strony do KaSubow rozwija. Po dotal pfistupne;j literaturje wo zjednoenstwje
Polakow w Némskej' dZ&€tase w tutej organizaciji ,,V. wotdz&l Pogranicze
i Kaszuby”. Wo direktnych poéahach serbskich wosobow do tuteje zwjazko-
weje sekcije resp. wo tutej so w serbskoréénej literaturje dokumenty njena-
makaja. Luzi¢an Jan Skala (1889-1945) je so jako redaktor némskor&¢neho
mjezynarodneho ¢asopisa za narodne mjensiny w Némskej ,, Kulturwille”/,, Kul-
turwehr” w Berlinje z kaSubskimi procowarjemi zetkawal, ale tute kontakty
njejsu so w serbskim pismowstwje wotblyScowali. Wobsahowje bé Skalowy
zurnal politologisce wusmérjeny. Serbski moler a publicist Méréin Nowak-
Njechornski (1900-1990) — tez w Berlinje z pdlskimi ludZimi a organizacije-
mi spfeceleny — wozjewi w polskim ¢asopisu ,,Mlody Polak w Niemczech”,
kotryz w Berlinje wuchadze$e, reportazu Na pograniczu (€o 1/Iétnik 1935)
a ju ilustrowa, njedétkny pak so z jasnym stowom kasubskeje problematiki’.

! Hlej mjez druhim H. Lehr a E. Osmaticzyk, Polacy spod znaku rodla, Warszawa 1972.
2 Hlej faksimile reportaze w: H. Lehr a E. Osmanczyk, op. cit., s. 124-125.
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Jeho wabjachu w dwacetych 1€tach a potom zaso na spocatku pje¢dzesatych
18t kraje wuchodneje a sewjerneje Némskeje, néhdy wobydlene wot Stowja-
now. Woén Zenje direktnje do Kasubow njezapucowa, ale so na pfikiad na
swojej jézbje ,,Préki pfez Prusy” za stowjanskimi znamjenjemi w Mazurach
rozhladowase, a je 1&ta 1938 , swoje zapiski tehdy jako rukopis rozsérit mjez
pfecelemi” a tute w kniZnej formje hakle 1990 woéiscal’.

Wosrjedz serbsko-kasubskich zwiskow stejeSe Mjertyn Tylka (1857-1942),
delnjotuziski ewangelski farar, kotryZ so 1éta 1910 w Pomorskej zasydli a tam
kontakty z Polakami, Ka§ubami a Némcami hajese*. Frido Mé&tsk rekonstru-
uje na zakladze M. Tylkowych listow ewangelskemu sobubratrej Bogumite;j
Swjeli (1873-1948) pomérnje intensiwnu zabéru ze stawiznami, ré¢u a ludo-
wej kulturu pomorsko-stowjanskeje pfestrénje a wosobinske znajomstwa z tam-
niSimi wobydlerjemi. M. Tylka zastupowaSe zromantizowane ménjenje wo
zhromadnoscach Serbow z pomorskimi Kasubami a mjenowase tutych samo
,,potomnikow pomorskich Serbow” a w kaSubs¢inje chcyse teZ wliwy serb§¢iny
widze¢. Wopytowase mjez druhimi 1€karja (M. Tylka njepisase swojbne mje-
no l€karja, ale po wopisanju chodze$e na wopyt) Aleksandra Majkowskeho,
wudawacela kaSubskeho ¢asopisa ,,Gryf”, iniciatora Modokasubskeho hibanja
a awtora prénjeho ka§ubskeho romana. Mjez swojimi bratrami po wérje
rozdz&€lowase M. Tylka delnjoserbske ludowe létne spisy ,,Pratyja” a druhe
pisma. Pfihotowase 1932 za piehladku ludowych drastow w Sopoce tez deln-
joserbsku skupinu, ale zastupnikaj pdlskeje méS¢anskeje wySnosce predew-
zaée sabotowastaj. Tylkowe kontakty njedocp&chu wiak prewulku zjawnu skut-
kownos¢ za pohtubSenje a roz§érjenje serbsko-kaSubskeje kulturneje
wzajomnosce. JenoZ w jednym nastawku za ,,Pratyju” je so kaSubskej proble-
matice wénowal, lud a kraj, pochad a Ziwjenje wopisal’.

Wo Kasubach wédzal a za nje so zajimowat je so hiZo jako gymnaziast
Frido Métsk (1917-1992), kotryZ chcyS$e sej w poslednim 1é¢e do swojeje
matury (1935) do Kasubow a dale do Warmije a Mazurow dojé&¢, Eehozdla bé
so z polskim konsulatom w Lipsku skontaktowal, ale hitlerske wysnosce za-

3 M. Nowak-Njechornski, Dundak, moler, nowinarski, Dopomnjenki III, dzél, Bu-
dy$in 1990, s. 119-147.

4 F. Métsk, Wo pomorsko-kasSubskich poéahach Delnjoserba Mjertyna Tyiki, w: So-
rabistische Beitrdge zum VI. Slawistenkongref3, Budy$in 1968, s. 155-165.

5 M. Tylka, Wsake wot Stowjanow, wosebnje wot slowjanskich récow, w: ,,Pratyja”
1932, s. 49-55.
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kazachu wopyt Polskeje a sej Zadachu, zo by wony ,,koridor” z ¢ahom preprécit,
jeli cheyt do Naranseje Pruskeje®.

M. Nowak-Njechorfiski kaZ te? miédsi F. Métsk a teZ druzy mlodzi Ser-
bja w mjezywojnskimaj 1€tdzesatkomaj za stowjanskej zastos¢u a swojim na-
rodnym pochadom pytachu, zo bychu z njeju Eerpali duchowne mocy a wédu
za swoje serbsko-narodne procowanja a za wotwobaranje némeskeje antistow-
janskeje propagandy. Mnohe reportaze M. Nowaka-Njechorfiskeho a wselke
puéowanske rozprawy druhich serbskich awtorow w serbskich nowinach
-a Casopisach wo historiskej zajimowanos¢i mtodych Serbow swéd¢a. F. Métsk
pfepuéowa mésto pobattiskich kéngin 1935 némsku Slesku a studowase 1937
serbske narodne poméry w sewjero-wuchodnej Luzicy’.

Njejedna so za tu dobu wo njezajim Serbow za KaSubow. Skerje mohli za
pfic¢inu stabych kontaktow ze Serbow do Kasubow mé&¢ tezu Cezara Obrachta-
Prondzynskeho a Jozefa Boryszkowskeho, kotrajz twjerdzitaj, zo su KaSubojo
sami pfemato na sebje skedzbnjowali®. Zwonkaliterarna sfera w KaSubach njebé
toncas za Serba we LuZicy pfewidna. KaSuby béchu so stali statny dz&¢l mlodeho
polskeho stata, kotryZ so w rozestajenju z wukrajom wo statnu jednotu b&dzese a
ZaneZkuli wuznamniSe nadregionalne, narodne kasubske procowanja njecerpjese.
Némske nacistisko-hitlerske statne organy pak samo zakazowachu turistiske, stu-
dijne jézby. W tutych 1&tach pak so na Ka$ubach narodne specifika wuwiwachu
a tez na literaym a na wédomostnym polu so hédnote tworjachu: Wudawachu
so ¢asopisy a wédomi Kasubojo hromadZachu so w towarstwach, kotreZ njebéchu
sej preco w politiskich a narodnych praSenjach pfezjedni. Wutwarjowase so w 18¢e
1907 zalozeny kaSubski muzej pod hotym njebjom, Jan Potock (1886-1940) pu-
blikowase etnografiski material w polskich, némskich a kaSubskich ¢asopisach
a wuda mjez druhim 1936 w Gdyni swétne ludowe basnistwo Kopa szetopork.
W kaSubskich a pdlskich ¢asopisach wobjednachu so ré€ewédne problemy a za
amaterske dZziwadla nastawachu dramatiske prediohi. Aleksandr Majkowski (1876-
1938) spisa préni kaSubski roman Zécé i przigodé Remusa. Zvjercadlo Kaszub-

¢ F. Métsk w lis¢e T. Bolduanej z dnja 10.06.1968, w: Serbski kulturny archiw SI
XLVII1 Dt41.

7 F. Mét&k, W Kifkowym raju, ,Luzica” 50 (1937) 6-7.

8,,Rjec so hod?i, zo su tele njedospotne wédomje a tule njedosahacu wédu w Europje
(kaZ tohorunja w Polskej samej) Kasubojo sami »zawinowali«, dokelZ su jeno mato wo
sebi powédali a pisali. Tonle staw ma swoje htuboke stawizniske a towarsnoistno-
-polityske priciny.” — C. Obracht-Prondzynski, J. Borzyszkowski, Specifika kasubsko-
pomorskeho regionalizma, w: Hranicy w swéce bjez hranic, ,Pfitoha Rozhlada™ 1993, 5. 25.
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skji, kotryz wSak so cytkownje hakle po jeho smjerci 1939 wozjewi a jako knizne
wudace w pietozku do polskeje literameje réce w 1€¢e 1964 na pfipéznacu naby-
wase. We wujimku so roman 1978 némsce publikowase, w franco§¢inje wundze
1985 préni dz&l a 1988 so na némskich kniZznych wikach pfedstaji pod titulom
Das abenteuerliche Leben des Remus. Ein kaschubischer Spiegel. Serbsce so zje-
wi matuska pokazka z wobsaha a rée (kaSubski original a serbski pretozk) jako
dodawk k puéowanskej rozprawje po Kasubach wot Hinca Sewca w 1&e 1980
w ,,Rozhledze” pod napismom Wobeczaje Remusa i ludzko wo njim wudba
(,,Wasnja Remusa a ¢lowjeska wucba wo nim”)’. TeZ na tutej literarnej tworbje
pokaza so, zo wostanje mjezynarodna skutkownos¢ wumélstwa, kiZ je na ré¢ ma-
teho luda wjazane, zamjezowana. Hakle w pietozku do réce wjetseho luda so
tajka literatura swétej a za swét wotewrja. Prénjotna funkcija pismowstwa runje
matych ludow pak je wusmérjena na skutkowanje do swojskeho luda; teZ kaSubscy
basnicy, spisowaceljo, publicis¢a a wudawaceljo nochcychu w prénim rjedZze za
zwonkakasubski swét hodnoty twori€.

2. Druha polojca 20. létstotka

W prénim 1étdZesatku po zakonéenju druheje swétoweje wojny béchu kontakty
ze Serbow do KaSubow pifez noworjadowanje statnych mjezow nad liniju Nysa/
Wodra kaz teZz piez status pf€hrateje wdjny, pod kotrymZ tohorunja Serbja
w Némskej stejachu, lemjene. Wosobinske zwiski w dowdjnskim &asu, kotreZ
bychu moéhli w prénim rjedZe po 1945 produktiwne za kulturnu wzajomnos¢ a za
wuménu duchownych hodnotow by¢, njeeksistowachu. Narodne elementy w Ser-
bach kaZ na Kasubach koncentrowachu swoje mocy na swojske narodne wozrodzZe-
nje adyrbjachu so po krétkich Iétach pomérnje liberalneje demokratije (we LuZicy
wot 1945 nadzijowpoiny natwar narodneho Ziwjenja a docp&ce zakonsce rjadowa-
neje narodneje runoprawosée; na KaSubach 1946 pozb&howacy 1. Kongres
KaSubow) borze stalinistiskemu socializmej podrjadowac. KaSuby eksistowachu
zamaocnarjow jenoZ jako krajina a jako region, nic jako narod ze swojskimi wosebi-
tos¢emi, z ¢imZ b& kaSubséina na pdlski dialekt zdegradowana. Historikarjo konsta-
tuja za tutu dobu pélskeho reZima samo mjenisu tolerantnosc stata napre¢o Kasubam
ha¢ ju dowdjnski polski stat a néhdyse némske zarjadnistwa wukonjachu'.

9 H. Sewc, Na wopyce pola péiskich Kasubow, ,,Rozhlad” 30(1980) 7/8, s. 298-300.
10 Hlej C. Obracht-Prondzynski, J. Borzyszkowski, Specifika... s. 32; F. Naureiter, Ge-
schichte der kaschubischen Literatur. 2., verb. u. erw. Auflage Miinchen 1991, s. 235 sl.
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Wuménjenja za kulturnu wzajomnos¢ — njeré€€o ani wo wédomej specifi-
skej stowjanskej kulturnej wzajomnos¢i — polépSichu so hakle po ,,P6lskim
oktobru 1956”, tez hdyZ so po nim nachwilnje zaso stare wasnja knjeZenja
nad KaSubami zadomjowachu. PoéeZowace za zrozumjenje a hédnocenje
kaSubskeje problematiki wosebje pfitomnosée béchu na spocatku druheje po-
lojcy 20. 1étstotka drje nic jenoZ za Serbow njepfewidne politiske motiwacije
z polskeje strony napieco KaSubam a njejednotne ménjenja tez polskich wédo-
mostnikow wo statusu kasubskeje ludnosce, ré€e a kultury: samostatny lud
abo ,,swojorazna skupina ludnosc¢e” (Obracht/Borzyszkowski), polska termi-
nologija rozeznawase polski ,,jezyk” wot kaSubskeje ,,moéwy”, do kaSubsko-
pomorskeje literatury stuSeja (po L. Badkowskim, 1968) dzéla, ,, kotrez su
wurostli z wobtuka tradicijow, kultury a myslenosée kasubskeje towarsnosce,
njewotwisnje wot réce . Pfipbznata a Casto citowana je klasifikacija kaSubskeje
réce wot némskeho kasubologi Friedhelma Hinze: ,, Njeje Zenje bylo kasubskeje
spisowneje réce, ale je kasubskeje literarneje réce (w postownym zmysle: réc
rianeje literatury)” ''. Kak wob¢eZne bé dzélo za serbskeho slédzerja na tu-
tym polu serbsko-kaSubskich wzajomnoséow, zwuraznja so mjez druhim w li-
s¢e F. Métska na kaSubskeho basnika Alojzu Nagela: Awtri¢an Ferdinand
Neureiter ze Salzburga bé 1968 w €asopisku ,,Die Furche” swo6j wozjewjeny
nastawk wo KaSubach do Budysina wotpéstat, ale dopis z nastawkom Zenje
njedondze a tuz je A. Nagel cyly nastawk z ruku wotpisat a F. Métskej z P6l-
skeje do Budy$ina posrédkowat. K Neureiterowemu publicistiskemu pfinoskej
je F. Métsk konstatowal: |, Takle moZe so wézo w Awstriskej pisaé, ale nic
w NDR. To by jeno njetrjebawse ceze wunjesto a Wam [A. Nagelej — M. V.]
wésce njepomhato’'?, Tute ménjenje (pfedstajane na pfiktadze méZnoséow
wozjewjenja w Awstriskej a NDR) je F. Métskej napoloZowalo w publikaci-
jach awtocensuru, kotraz pak dzakowano wusiknemu stownemu zwuraznjen-
ju awtora wédomostnosé njezrani. Druhi pfiktad: Pod serbske pfetézki na
piiklad kaSubskich basnjow pisase F. Métsk stajnje ,,z kaSubs¢iny [pietozit]”,
z ¢imZ so wuwiny determinowanju kasub§éiny jako réée resp. jako dialekta.
Tieci priklad za poéeZzowanja: F. M&tsk cheyse 1969 do Gdanska zapuéowac,
ale reformy w akademiji NDR dla, pfez kotruZ so samostatnos¢ Instituta za

I'F. Hinze, Bibliographische Beitréige zu einer Geschichte der kaschubischen Lite-
ratur. 1. Alojzy Budzisz, ,,Zeitschrift fir Slawistik”. Zwj. IX. (1966) 2, s. 270-276.

12 F. Métsk w lisCe A. Nagelej z dnja 28.04.1969, w: Serbski kulturny archiw SI
XXV 2 A1 49
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serbski ludospyt, w kotrymz dzélaSe, zhubi, dyrbjese so studijny piebytk naj-
prjedy na njewésty Cas pfestor&i¢!® a so pozdzi$o Zenje njezrealizowa'*.

F. Mé&tsk sta so z horliwym spéchowarjom serbsko-kaSubskich kulturnych
wzajomnos¢ow, z pfefozowarjom a propagatorom kaSubskeho pismowstwa w
Serbach, ze slédZerjom na polu serbsko-kasubskich po¢ahow, z awtorom wul-
keje sepy popularnowédomostnych wozjewjenjow w serbskim ¢iS¢u a pfipo-
znatym kaSubologu teZ zwonka Serbow. Za wso jeho skutkowanje so jemu
hizo 1969 jako prénjemu wukrajnikej kaSubska medalja STOLEMA (HOBR)
ptez klub ,,Pomerania” pfi Zrzeszeniju Kaszubsko-Pomorskim spoz&i. We
wozjewjenjach k jeho jubilejnym narodninam a w nekrologach so tuto wobsé€me
proécowanje hodnocese a ptipdzna, teZ hdyz wucinjese jenoz snadny dzél jeho
wobsérneho wédomostneho dzéta'.

Frida Métskowe procowanja wo serbsko-kasubske kontakty
Mjezynarodnje pfipéznaty kaSubologa

Wozjewjenja ke kaSubskej problematice w serbskim ¢i§¢u zbudzichu zwonka
Serbow kedzbnos¢ slédzerjow a wudawacelow na literarnu a wédomostnu dz¢1a-
wos¢ F. Métski. Na jeho pfispomnjenja k wozjewjenju prénjeje do serbsciny
pretoZeneje basnje Alojzy Nagela w ¢asopisu ,,Rozhlad”, zo ,,s0 — znajmjénsa
po kaSubskim ménjenju — wo prénje spristupnjenje kaSubskeje literarneje two-
riwosce we wukrajnym nowinarstwje jednase ' (ménjena je basen Serbja w fe-
bruarskim wudacu serbskeho mésasnika w 1&¢e 1966), doda Praski slawist An-
tonin Frinta (1884-1975): ,, Tam wozjewjene pfelozki pak njejsu prénje prefozki
z kasubséiny we wukraju. Sam sym hizo podat 1912 pokazku z basnjow dra.
Aleksandra Majkowskeho do Plzeriskeho Sméra a pozdziso nésto z basniskeho
tworjenja W. Budzysza do Slovanskeho prehleda’’. TeZ Jan Petr (1931-1989)

13 F. Métsk w lis¢e A. Nagelej z dnja 28.04.1969, w: Serbski kulturny archiw SI
XXV 2A,149.

14 F. Métsk w lisée L. Roppelej z dnja 07.06.1970, w: Serbski kulturny archiw SI
XXV2C,169.

!5 Hlej mjez druhim M. Kasper, Frido Métsk 65 lét, ,Rozhlad” 31 (1981) 10, s. 397;
tén samsny, ..., ,,Rozhlad” 40 (1990) 9, s. 279.

16 F. M&tsk, T#i nowe kasubske basnje Alojsy Nagla. PFedspomnjenje, ,,Rozhlad”
16 (1966) 9, s. 273.

17 A. Frinta, Dodawk wo kulturnych poéahach z Kasubami, ,,Rozhlad” 16 (1966) 12,
< 2R3
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so jako ¢&ski sorabist w serbskich publikacijach pfizjewi z wobjednanjom serb-
sko-kaSubskich temow a roz3&ri je na pfiklad na rééespytnym polu'®.

Tohorunja so w Polskej pfez serbske wozjewjenja pozbudzi zabé&ra
z kaSubsko-serbskimi po¢ahami za$tos¢e. Docent na Pedagogiskej wysokej
Suli w Gdansku Leon Roppel (1912-1978), kaSubski wudawacel literarnych
dZ&tow, antologijow a folkloristiskich zbérkow, napisa jako préni wobSérnise
studije k po¢aham mjez serbskimi a kaSubskimi wosobami (Krystof Celestyn
Mrongowiusz a Jan P&tr Jordan, Florian Ceynowa a Jan Arnost Smoler), k wza-
jomnym zajimam (Bogumit Broni§, Arno§t Muka, Wladystaw Pniewski) a d6-
sta moZnos¢, tute z posrédnistwom F. Mé&tska w Serbach publikowac'.

Wobluk serbsko-kasubskich kontaktow rozpina poélski sorabista Alojzy
Matyniak z nowinskej informaciju Sléd polsko-kasubsko-serbskich poéahow
w pdlskim nowinarstwje®, kotruz F. Métskej (tehdy namé&stnik Sefredaktora
,Rozhlada”) za wozjewjenje w ,,RozhledZe” pfiposta. We WarSawje wucha-
dZacy dzenik ,,Stowo Powszechne” rozprawjeSe wo zabérje z kaSubskej tema-
tiku w Japanskej a w Awstriskej kaZ w NDR, hdzeZ serbski ¢asopis a serbska
nowina kaSubskich basnikow publikujete;.

W tutych 1&tach korespondowase F. Métsk tez z Ferdinandom Neureiterom
ze Salzburga?', kotryZ dzétase na antologijach kaSubskeho basnistwa w némskej
ré¢i kaz teZ na stawiznach kagubskeho pismowstwa a w némskoréénych perio-
dikach ka¥ubsku problematiku §&rjese. Skonénje mozese 1978 w rjedze ,,Slavi-
stische Beitrige” swoje stawizny kaSubskeje literatury wuda¢, kotreZ su cytko-
wne piedstajenje wuwica pismowstwa pola KaSubow?2. Za swoje publikacije
trjebase F. Neureiter protektorow a referency a jednu chcySe wot F. Mé&tSka
zdoby¢ (tamnej wot Friedhelma Hinze z Berlina a Leona Roppela z Gdanska).
Z dopisa F. Métskej wuchadza, zo je so pozdziSo wzdat serbskeho wédomostni-
ka jako protektora mjenowaé; pfi¢iny njejsu w korespondency mjenowane®.

18 Hlej mjez druhim J. Petr, K prasenju dr jewjansko-serbskich poc¢ahow, ,,Letopis”, rjad
A 16 (1969) 1, s. 143-150; ton samsny, Kasubski stownik B. Sychty, ,,Rozhlad” 17 (1967) 10,
s.292-294.

¥ Hlej mjez druhim L. Roppel, Ze stosunkéw kulturalnych fuzycko-kaszubskich,
,Létopis” rjad A 13 (1966) 1, s. 40-45; ton samsny, Arnost Smoler a Florian Ceynowa na
Stowjanskim zjézd?e w Ruskej I. 1867, ,,Rozhlad” 18 (1968) 7, s. 251-259.

2 _Rozhlad” 19 (1969) 8, s. 312-313.

2 Hlej korespondencu mjez F. Métskom a F. Neureiterom, w: Serbski kulturny ar-
chiw SIXXV 2 A, ]

22 B, Neureiter, Geschichte der kaschubischen Literatur...

B F. Neureiter w listomaj F. Métskej z dnja 02.12.1969, w: Serbski kulturny archiw
ST XXV 2 B188 a7dnia 14.01.1970. ~teZ tam SI XXV 2 C1.7.
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W némskej slawistice je to pfedew§ém récespytnik a literarny historikar
Friedhelm Hinze z Berlina, kotryZz do swojich slédZenjow a wozjewjenjow tez
serbsko-kasubske pocéahi zapfija; na pfiklad dokladnje registrowaSe w§¢
F. Métskowe piebasnjenja Alojzy Nagela? a wobjedna w dal3ej literarno-sta-
wizniskej studiji $tyri serbske spéwne teksty, kotreZ je pola Floriana Ceynowy
w zbé&rce Shjor pjesnj svjatovih (1878) namakat®®. Mjez F. Hinzu a F. Mét§kom
hajachu so wédomostne kontakty kasubologiskeho wobsaha a wésce je F. Métsk
Berlinskemu kolezy teZ wozjewjenje woneje horjeka mjenowaneje studije wo
serbskich spéwnych tekstach w ,,.L&topisu” sposrédkowal.
skeho ¢asopisa ,,Rozhlad” Ales$ Trajanojski bé so za kasubske basnistwo w serb-
skich ptetozkach zahorit. Z radu F. Métska je zestajatl a wudal antologiju
kaSubskeje lyriki w bétoruséinje, za oz so jemu teZ piedstowje jako wudawa-
¢el a pfeloZowar wutrobnje dzakuje?. Bé to prénje kaSubske basniske swédéen-
je w tehd§im wulkim Sowjetskim zwjazku. Wone pohnu F. Métska k wuzna-
¢u, zo by rady dat teZ w serbskej ré¢i zbérku kasubskeho basnistwa naktadowac,
ale ma to tuchwilu (I&ta 1981) za 1€édma pfedstajomne na zakladZe naktadni-
stwoweje politiki w NDR?, '

Serbski wé€domostnik F. Métsk wopokaza so jako fachowc na polu kaSubo-
logije a zdoby sej mjezynarodne piipdznace ze swojim sl€dzerskim, pfeloZzowar-
skim a posrédkowarskim skutkowanjom za kaSubsku wédomos¢ a literaturu.

Slédzer na polu serbsko-kaSubskich poé¢ahow

Hdyz F. Métsk w 1€¢e 1959 po swojej studijnej jézbje do sewjernych kra-
jin Poélskeje serbsku zjawnos¢ z nastawkom Horstka njeznatych serbsko-stow-
janskich poéahow? na serbsko-mazurskie a serbsko-kasubske pocahi w zastos¢i
skedzbni, checySe KaSubow do wédomja Serbow zwota¢ a slédzenja k tutej
problematice nastor¢i¢. Pfichodnej 18tdZzesatkaj wopokazastaj so jako najwu-
nos$nisej w tutych slédzenjach. W swojej rozprawie bé F. Métsk jenoZ naspo-

2 Pfirunaj mjez druhim F. Hinze, Bemerkungen zur neuesten kaschubischen Litera-
tur. I. Alojzy Nagel, ,,Zeitschrift fur Slawistik” zwj. IXX (1974) s. 42-46.

¥ F. Hinze, Vier sorbische Liedtexte bei Florian Ceynowa (1817-1881), ,,.Létopis”,
rjad A 30 (1983) 1, s. 35-40. '

% Za daljagljadam kraj stalema, Minsk 1980.

27(R) Knizny wubér z kasubskeje poezije w béloruskej réci, ,,Rozhlad” 31 (1981) 2, s. 74.

22 _Rozhlad” 9 (1959) 5. s. 165-168.
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mnit wzajomnosc¢e mjez F. Ceynowu a J. A. Smolerjom, dialektologiske stu-
dije B. Bronisa na Kasubach a pfiktad A. Mukoweje statistiki za zezbé&ranje
materiala wo KaSubach piez polskiecho wucenca Stefana Ramutta.

(W samsnym ¢&isle ,,Rozhlada” pise Jan Solta na zakladze pélskich mate-
rialijow na tema Mjensinowe praSenja w Polskej”®. NaliCuje jako narodne
mjensiny Ukrajincow, Bélorusow, Litaw¢anow, Slowakow kaZz tez Rusow,
Cechow a Zidow; na Kasubow ze Zanym stowom njereflektuje. Nékotre na-
rodne mjensiny béchu sej po 1956 wutworili swoje kulturne srjedziséa, ale zo
sej teZ KaSubojo swoje zjednocenstwo znowazatoZichu a zo poachu znowa
casopis wudawac, njebu najskerje ani w pélskich materialijach, kotreZ Polska
zjednocena dz&lacerska strona za zjawnos¢ zestajowase, registrowane).

Weédomostnik F. MétSk njeda so wot tutych materialijow wottrasic¢
a zab&rase so w naslédnim poldra 1&tdZesatku z kaSubskej problematiku ze
serbskeje strony. Tti wazne studije wozjewi: Pteslédzi Ziwjenje delnjoserb-
skeho duchowneho Mjertyna Tylki w Pomorskej w 1&tach 1910-1942%° a zwésci
pfi tym jeho stowjanske zajimy. Dopokaza w dal$ej matej studiji pocahi Pel-
pinskeho fararja, basnika a ré¢espytnika Bernharda Sychty do Serbow, kotryZ
je w swojej — z wotCinskej tematiku prekisanej — dziwadlowej hré Budzta
spigcych z 18ta 1939 mét serbski ,, lud jako prikiad w boju z germanskej pfemo-
cu’?' a w dramowym teksce napomina swojich krajanow, zo bychu sej swoju
narodnos¢ zachowali, kaZ su to ,, zaméhli Serbja, Slezacy, Mazurojo a Kasubojo
za hranicami’”*2. Wuho6dnoéi korespondencu mjez Bogumitom Swijelu a Ry-
szardom Abramowskim teZ w kaSubskich naleznoséach®. NjemoZeSe pak sam
a nic z pomocu L. Roppela wobswétlié wobstejnosée wokolo poprawneho
nadawka récespytneho slédzerskeho dzéta delnjoserbskeho miodoserba Bo-
gumila Broni$a na Ka$ubach, kotremuZ so wumjetowase, zo je byt wot Pru-
skeje zasadZeny za wu$pionérowanje stawa réénych znajomoscow mjez
KaSubami a zo je Pruska chcyla na BroniSowych slédZenjach swoju anti-
kaSubsku politiku precizowac*.

» Tez tam, s. 161-165.

% Hlej ptispomnjenje &o 4.

3 B. Sychta w lis¢e F. Mé&t§kej z dnja 06.11.1967. — Citowane po F. M&tsk, Kasubski
spisowacel B. Sychta a Serbja, ,Rozhlad” 18 (1968) 3, s. 97.

32 Citowane po teZ tam.

B Zagadnienia mazursko-tuzyckie w listach Ryszarda Abramowskiego, ,Komunika-
ty mazursko-warminskie” (1960)1, s. 101-113.

* Hlej pfispomnjenje 28. B. Bronis spisa disertaciju ,,Kassubische Dialekt-studien —
Die Sorache der Belocze”. kotraz wundze préni raz 1896 w Lipsku.



152 Meréin Volkel

Na wédomostne wozjewjenja wo KaSubach — wosebje zwonka Polskeje —
reagowas$e F. M&tsk pak z anotacijemi abo z recensijemi w serbskich periodi-
kach*. Mét§kowe roz$érjowanje kaSubowédy zapfija tez recensije, nastawki
a noticki k wuwicu kasubskeho pismowstwa a so swédomice a z dzakom na
Kasubach registrowase, dokelz wopodstatnje$e hodnotu literarneho tworjen-
ja. Na tutym polu so rozwi piiktadna kultura wzajomnos¢, wobé stronje ju
zwuzitkowastej na swoje dobro.

Slédzenja k serbsko-kasubskim poéaham su doéstali wot w€domostnika
F. Métska impulsy. 1983 wozjewi Budyski Létopis (rjad A) nowu studiju na
stary temat Jan Arnost Smoler a Kaszubi, w Casopisu ,,Pomerania” (1992, ¢o.
6) zjima Zygmunt Szultka kaSubsko-serbske kontakty w 16.,17. a 18. létstotku.

Pietozowar kaSubskeho pismowstwa

ZaF. Métska njebé wédomostna zabéra z kaSubskej problematiku jeni¢ka
moZnos¢ hajenja a tworjenja serbsko-kaSubskich po¢ahow. Won tute kontakty
tez na kulturne Ziwjenje w Serbach wupfestréwase z tym, zo kaSubske pismo-
wstwo do serbiéiny pretozowade a je w Serbach publikowaSe. Jako prénje
wuménjenje skiéi so jemu wosobinske zeznace kasubskich literatow a kulturni-
kow w 1&¢e 1959 na KaSubach, pfi ¢imzZ bé sej borze w€domy zaplecenosée
pfedmjeta: ,, Problem dzensniSeje kasubsko-pomorskeje literatury w zmysle
definicije je trochu komplikowany. Na dno teje definicije njewjedzetej po mén-
Jjenju kasubowédnikow ani kriterij kasubskeje réce ani kasubskeho pochada
awtorow. Skoncnje su tez starsi kasubscy awtorojo runje tak w kasubskej kaz
w pélskej literarnej réci publikowali . Serbski awtor cituje potom F. Hinzowu
definiciju®’ a poda nahlad polskeho kasubologi L. Badkowskeho, po kotrymz
shuseja do kaSubskeje literatury tworby, ,, kotrez su wurostli z wobtuka tradici-
Jjow, kultury a myslenosée kasubskeje towarsnosce, njewotwisne wot réce 8,

35 Jako pfiklady: F. Métsk recensowase: Leon Roppel, Florian Ceynowa 1817-1881,
»Rozhlad” 16 (1966) 12, s. 377; ton samsny, Neue deutsche Veriffentlichungen zur Pro-
blematik der Kaschuben und der Altpreufen, ,Létopis”, rjad B 14 (1967) 2, s. 238; tén
samsny, Zajimawostki wokofo pomorskeho Gryfa, ,,Rozhlad” 22 (1972) 4, s. 158.

3 F. Métsk, Nasi preceljo mjez Wistu a Slupju, ,,Rozhlad” 19 (1969) 3, s. 105.

37 Hlej ptispomnjenje ¢o 11.

38 F, Métsk cituje w pretozku: L. Badkowski, Szukac kaszubskiej mowy, ,,Zycie Lite-
rackie” 18 (1968) 49, s. 6.
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F. Métsk so w dalSich wuwjedzenjach zlozuje na L. Badkowskeho ménjenje,
ale pficpéwa rozsudny wuznam kontinuice tuteje literatury®.

Rozmyslowanja a rozdz&lne nahlady wo swdjskos¢i kasubskeje literatury
a wo jeje méstnu w stowjanskim pismowstwje, wosebje w Pdlskej, njehaca-
chu F. MétSka pfi pfeloZowanju a publikowanju kaSubskeho basnistwa
w serb§¢inje. Za njeho bé na ptiklad Alojzy Nagel bjez kézdeho dwéla kaSubski
basnik, kotryZ twori kaSubsku literaturu w kasubséinje a kotryZ steji w kasubske;j
pismowstwowej tradicijia. TeZ dalSich zemrétych a Ziwych awtorow, kotfiz so
jako Kasubojo wuznawachu, zarjadowa do kaSubskeje literatury.

Wosebje wuske, ptecelske kontakty nawjaza sej F. Mé&tsk z hizo mjeno-
wanym 14 1ét mtédsim basnikom Alojzy Nagelom (rodz. 1930), wot kotrehoZ
preloZi a wozjewi w 1étach mjez 1966 a 1972 cylkownje 35 basnjow w serbs¢in-
je*. Prénja basen A. Nagela, kotruz w Serbach publikowachu, sta so ze sym-
bolom noweho poméra mjez KaSubami a Serbami: A. Nagel ju titulérowase
Serbja (po originalu Luzéczanie) a wopisuje w krotkich wersach zidealizowa-
ne poméry we Luzicy: ,, German a Slowjan / staj dzens bratraj / w némskim /
stace / spéw serbski /nam zni [...] ” nadzijejo so sprawnje na dobre susodstwa
Serbow, KaSubow a Polakow: ,, Kak by to derje /'byto nad Wodru, / hdy by juz
wécnje / German a Stowjan / mohi z bratrom / by¢é, / zo njeby Wodra / krawita
nihdy [...] "' Za §&r$i Citarski kruh porno ,,Rozhladej” poda F. Métsk w sam-
snym l&¢e do pfitohi serbskeho dzenika ,,Nowa doba” matly informatiwny na-
stawk wo KaSubach a wo A. Nagelu (z fotografiju basnika), zemjepisnu kartu
wo kaSubskim ré¢nym wobwodze (kotraZ njeje cyle korektna w pfirunanju
z druhimi wozjewjenjemi), wujimk z lista, dw¢ basni w serbskim pfetozku
a kopiju awtografa A. Nagela®.

Tutymaj wozjewjenjomaj, kotrejz béstej prénje wotewrjenje kasubskeho
basnistwa za serbskeho Citarja, slédowachu ha¢ do 1&éta 1972 dalSe z pjera
A. Nagela a druhich lyrikarjow. Nagelowe basnistwo pfedstaji so jako lub-
s¢inska, pfirodna a woétCinska lyrika, pfetkana wot Ziwjenja pfitomnostneho
wsédneho dzeétaweho dnja a stawizniskeho wédomja jako njeparujomneho
faktora za zaméry basnika, kotryZ chce ze swojim wumélstwom swdj lud bu-

3 F. Métsk, Nasi preceljo...

4 Pfirunaj bibliografiske data (inkl. originalny a pfetozkowy titul) pola F. Hinze,
Bemerkungen..., s. 42-43. Tute Hinzowe wozjewjenja bazuja na pisomnych informaci-
jach F. Métska.

41 A. Nagel, Serbja, ,,Rozhlad” 16 (1966) 2, s. 48.

42 Postrow z kraja Kasubow, .Nowa Doba” 09.07.1966. pfiloha.
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dzi¢ a jeho ptichodej stuzi¢. Woén tematizuje tez ideje zhromadnosce
(pfedewsem stowjanskich) ludow. Na spocatku 70-tych 1ét pak so do jeho
wuhronow tez melancholiske zynki zadobywaja a basnik hlada Styrceéilétny
na swoj bywsi ziwjenski puc.

L. Roppel bé za F. Métska sposrédkowar a préni poradnik na kaSubske;j
stronje, prjedy ha¢ sam stupi do direktneho poméra k A. Nagelej a wot njeho
samo najnowse basnje w rukopisu njedostawase. Pfez to so sta, zo bu né&ko-
trazkuli Nagelowa basen serbsce prjedy wotci§¢ana ha¢ na KaSubach abo w P6l-
skej. Tti basniske zbérki bé A. Nagel doma ha¢ do 1&ta 1975 wudal® a tez
z nich mézese jeho serbski pfetozowar wubéra¢. Métskowy pretozowarski
koncept bé pfewidny: Spfistupni¢ njeznate basnistwo luda, kotryZ méjeSe po-
dobny historiski dont kaz Serbja, z kotrymz hajese dl&je ha¢ 1&tstotk duchow-
ne zwiski a z kotrymz je po stlowjanskej ré¢i bliski. Pretozki z kaSubskeje
poezije su wobohadenje serbskeho pismowstwa, skieja Citarjej z pomocu
wumélskich srédkow dohlad do Ziwjenja, myslenja a zaCuwanja matoznateho
stowjanskeho luda. Z pietoZowanjom basnistwa z druheho geografiskeho ruma
(pfimoérskeho) a historiskeho swéta bé nuzowany teZ récnotworicelsce skut-
kowaé. Sekundarnu rélu hrajese fakt, po kotrymz so kaSubske basnistwo wot
druhich ludow recipowase, tworiéelow pfipdéznawaSe a pohonjeSe a pohon-
jeSe, na ¢oZ w tutym padze kaSubscy literaca a dal$i kulturni précowarjo
waznos¢ kladzechu.

W &asopisu ,,Rozhlad” zjewichu so w b&hu &t tajke ptetozki, kotrez ni-
male cyhu tematisku a formalnu skalu kagubskeho pfitomnostneho poetiskeho
wumeélstwa wotbtyS¢owachu. W jich srjedZiscu stejeSe basnik Alojsy Nagel,
mjenowany hiZo w mtodych basniskich 18tach klasikar kasubskeje literatury.
Nimo wuznamneho méstna A. Nagela w literaturje swojeho luda pfinoSowase
k wulkemu rozmére;j jeho pfetozkow do serb§éiny teZ wosobinska nachilnos¢
pfetoZzowarja. ,,A so zalubowach do Nagloweho basnistwa, kiZ bé mi wuraz

4 Procem nocé, Gdansk 1970 [hektografowane wudace basnjow]
Cassubia fidelis, Gdansk 1971 [basnje] '
Astré, Gdansk 1975 [basnje]
Nénka roda i ji dzétczy, Gdansk 1977 [zbérka prozowych dzétow]
Cédowny wzernik, Gdansk 1979 [zbérka bajkow]
Matka przyroda i jej dzieci, Gdafisk 1981 [bajki w p6l3cinje]
Szadi Wiadi, Gdansk 1983 [dz&Cace basnje]
Dzéwcze i krésnieta, Gdansk 1988 [zbérka bajkow]
Dziewczvnka i krasnoludki. Gdansk 1988 [prétozk do polsciny]
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hlubokeje originalnos¢e a woprawdziteho talenta”, wuznawa F. Mé&tSk w dZak-
nych stowach pfi skfadnosé¢i wuznamjenjenja z mytom STOLEMA*.

Po njesystematiskich spocatkach pietoZzowanja (wot 1¢ta 1966 ha¢ do 1968
wozjewi so hiZo 30 basnjow A. Nagela, Jana Trepczyka a Leona Roppela®)
zrjadowa sej pielozowar Nagelowe basnje pod napismo Z njezapomnjenych
dnjow a wozjewi pje¢ pokroGowanjow, kotreZ so w serbskim mésa¢niku wot
1967 (&o 6) ha¢ do 1969 (¢o 9) wozjewichu. Tuto rjadowanje pokazuje na to,
zo mysleSe F. Métsk w tutych l&tach na wudace kaSubskeje basniskeje zbérki
w serbséinje, wo ¢imz so konkretnje njewupraji, ale wo €imZ swé&d¢i jeho
pfispomnjenje w zwisku z wundZenjom tajkeje antologije w Minsku*¢ a A. Ma-
tyniakowe zdZz&lenje?’.

Dalsu, matu antologiju za ,,Rozhlad” pieloZi a zestaja F. Métsk pii sklad-
nosdi 25. r6¢nicy wuswobodzenja Kasubow z némskeho nadknjejstwa*®. Dwaj
motiwaj kasubskeho zasteho a pfitomnostneho basnistwa chcyse w njej pied-
staji¢: wotcinski motiw boja za kaSubskos¢ a motiw pfirody, kotryZ so w ludo-
wym basnistwje jewi a we wumélskim tworjenju na wysi schodzenk zb&hnje.
Publikowani buchu po jednej basni Jarosz Derdowski (1852-1902), Jan Kar-
nowski (1886-1939), Leon Heyke-Czernicki (1885-1939), Jan Piepka (*1926),
Franciszek Sedzicki (1882-1957) a Stanistaw Okon (*1899).

Naspomnjenje wo tym, zo so ,,nimale” cyla tematiska §¢rokos¢ kaSubske-
ho basnistwa serbsce wozjewi, po¢ahuje so na nabozinske wobsahi. W lis¢e
L. Roppelej pisa F. Métsk: ,, Rady bych tez basni (najskerje Roppelowej —
M. V) pFi sktadnoséi wozjewil. Ceza wobsteji hlownje w naboznej tematice.
Wothladajo wot konfesionalneju casopisow je serbsemu ciséej tuchwilu wo-
zjewjenje naboZneje tematiki nimale njemozZne . To je snano teZ z pfifinu,
zo wuznawarska basen Przejacele — drésze Stefana Fikusa, kotryz jako je-
nicki kasubski poet (po Florianu Ceynowje w 1&€e 1879) Serbow po 1945 wo-
pyta, wosta w Serbskim kulturnym archiwje njepfetoZena leZo>°. W kasubskim

4 Manuskript F. Métska za naré¢ na magnetofonowy pask, kotryZ so wothra na za-
rjadowanju w Gdansku, w: Serbski kulturny archiw SI XXV 2 C 1.69

4 ,Glos Wybrzeza”, Gdansk 09.02.1969.

46 Hlej pfispomnjenje &o 27.

47 Hlej pfispomnjenje o 20.

8 Wotcinstwo a ludowosé. Hor$é pokazkow z kaSubskeje lyriki, ,,Rozhlad”
20 (1970) 3, s. 98-100. '

4 F. M&tsk w lisée L. Roppelej z dnja 19.12.1967, w: Serbski kulturny archiw SI
XLVII 1 D t8.

SOF. Métsk wlise S. Fikusej zdnja 08.07.1971, w: Serbski kulturny archiw SIXXV 2 D1.63.
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pismowstwje je naboZzinskos¢ sylnje akcentowana, §toZ so jewi kaz w prozy
a poezjiji tak teZ w dramatiskim wumélstwje.

Frido Métsk b& dwaj 18tdzesatkaj kruty stolp w serbskich kontaktach do
Kasubow. Z jeho procu na wédomostnym a kulturnym polu stupi kaSubski lud
do wédomja mnohich Serbow. Njeméjese pak dos¢ mocy, za by midédSich Ser-
bow za dalse wobohadenje serbsko-kaSubskich zwiskow zahorit, z kotrychz
bychu nowe wzajomnosée wurostli. Casto su tajke zwiski pola matych ludow
wot jeni¢keje wosoby wotwisne.

Pfi¢iny za popuscowanje pfetozowanja a publikowanja kasubskeje literatu-
ry wot wosomdzesatych 1&t w Serbach njehodza so konkretnje mjenowac; jedna
so wésc¢e wo wjacore, mjez druhimi mohli tute by¢: A. Nagel srjedz sydomdze-
satych 1&t poslednju zbé&rku basni wozjewi, potom so wé€nowase prozy
a F. Mé&tsk njeptetoZzowase prozu; serbski wédomostnik hotowase so jako slé-
dZer na nowy wulki projekt (Mato Kosyk); zemrét bé Métskowy kaSubski
sposrédkowar a poradnik L. Roppel (1978). Archiwne materialije ni€o w tutej
naleznos¢i njewuprajeja a ziwi Mét§kowi korespondenca so z wotmotwami
dlija.

Jako Frido M¢tsk 1992 séicha zemré a pochowa, so tuta powés¢ po Luzicy
roznjese a publikowachu so nekrologi. Najskerje so wo smjeréi wémmeho precela
kasubskeho luda na Kasubach w tehdy politisce pfewrotnym ¢asu njezhonichu.

Hladanje namréteho kaSubskeho kubla w Serbach

K hajenju kontaktow Serbow do Kafubow stuSa hladanje namréwstwa.
Serbska centralna biblioteka w BudySinje wobsedzi tfi Zadnostki kaSubskeho
pismowstwa: Cendva, Florian: Dorade lekarzkje v roznech chorobach,
Schwetz: Hauffe 1862; Cendva, Florian: Dwie rozprawy o poddanych krole-
stwa polskiego, Gdansk: Boenig 1864; Cenéva, Florian: Skérb kaszébskosto-
vjnskié mové, Svjecé: Hauffe 1868. Zda so, zo je tute knizki Florian Ceynowa
pfepodat na swojim wopycée w Budysinje (1879) serbskim pfecelam abo do
Maci¢neje knihownje®!, a je zboZo, zo so wone po likwidaciji Maci€neje kni-
hownje w 1&¢e 1937 zaso namakachu. Serbski kulturny archiw w Budy$inje
chowa wot F. Mét§ka zestajene archiwalije (korespondencu, wurézki
z kaSubskich, pélskich a serbskich ¢i§¢ow, rukopisne pfispomnjenja atd.), ko-
treZ je zhromadzit jako naméstnik Sefredaktora ¢asopisa ,,Rozhlad”. W tutym

St Hlei .tuzican” 19 (1879/1880) 6. 5. 47.



Kasuby na Luzicoma;j. 157

serbskim pokladzi§céu je teZ zbérka materialijow Arnosta Muki ke kaSubskim
prasenjam pfistupna.

3. Wuwédomjenje wo Kasubach

Wuwédomjenje, zo je kaSubS$¢ina samostatna stowjanska ré¢ a zo shuSeja
KaSubojo do skupiny stowjanskich ludow, njeje so ha¢ do wosomdzesatych
1€t ani mjez wSitkimi zdz&élanymi Serbami zadomito. W dwuzwjazkowe;j pro-
zowej antologiji Stowjanske literatury njenamaka so najmjensa pokazka
z kaSubskeje literatury. Céski recensent wustaja drje, zo w zbé&rniku ukrain-
ska a béloruska literatura falujetej, ale na ka$ubsku njedziwa®. Tez F. Métsk
kritizuje knize, dokelZ njewobsahuje mjez zapadnostowjanskimi literaturami
kaSubsku, njech so jewi ,,jako samostatna hatika (kaz stowakska pédla ééke-
Jje) abo jako regionalna warianta w polskim cytku’>*. Podobny zjaw mamy
dwaceci 16t pozdziSo we wudaéu Domu za serbske ludowe wumélstwo Dwé
basni, w kotrejz su pietozki ,,do wiéch stowjanskich rééow”, ale zaso bjez
kaSubskeho pfelozka®. W tym padZe je serbska recensetka na tutén njedo-
statk skedzbnila (,, Weézo njejsu to wsé [stowjanske r&e] — kaZ w podtitulu
mylnje réka. Na pFikiad paruju kasub§éinu )%,

Jako samostatna narodna jednostka zrozumichu so KaSuby w Nowym bio-
grafiskim stowniku (BudySin 1984); mjez druhim naspomnja awtor Mk (Frido
Métsk) M. Tylkowe zajimowanje za pomorsko-kaSubske stowjanstwo®’. Ha-
kle po 1&tach so potajkim wédomje wo Kafubach w Serbach wétiese a to
wosebje dzakowano mnohostronskemu kontinuitnemu procowanju F. Métska.
Ale jako jenicki mtody serbski basnik bé to Beno Budar, kotryZ pokro¢owase
zjednym pietozkom tradiciju serbsko-kasubskich literarnych zwiskow. PieloZi
basen Pochod Kasubow Bolestawa Faca®. KaSubske kulturne zjednoéenstwo

52 Stowjanske literatury. 1. dz€l. Z ruskeje, sowjetskeje a botharskeje literatury. Bu-
dysin 1960. tosamsne, II. dZel. Z ceskeje, stowakskeje, pélskeje, serbochorwatskeje, stow-
Jenskeje a macedonskeje literatury, Budysin 1961.

3], Ort w ,,Létopisu” A (1962) 9/2, s. 79-83.

34 T¥i nowe kasubske basnje Alojsa Nagla, ,,Rozhlad” 16 (1966) 9, s. 272.

55 J. Bart-CiSinski, Dwé basni = Zwei Gedichte: pFelosenej do wséch stowjanskich
récow a do némciny. Pfedstowo Jan Rawp-Raupp. BudySin 1983. '

¢ M. Cyzowa, Powabna kniZka — nic jeno suvenir, ,Nowa Doba” 20.08.1983, priloha.

57T Mk, Tylka, Mjertyn, w: Nowy biografiski stownik, BudySin 1983, s. 575.

%8 .Rozhlad” 33(1983)10. s. 376.
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bé sej prato srjedZ $&€scdzesatych 18, zo so zwiski ze Serbami rozsé€rja a zo
Serbja so na KaSubach piedstaja ze swojim wumélstwom spéwow, reji a hudzby.
Précowanja wo héstny wustup Serbskeho ludoweho ansambla wostachu
k wobZarowanju wobeju stron njewuspésne.

Swobodnise hajenje kontaktow zahaji so ze zménjenjom politiskich wob-
stejnosCow we wuchodnej Europie. Na KaSubach rozwiwachu so narodne
aktiwity, do zjawnosc¢e stupi mt6dSa kaSubska inteligenca, kotraZ so wo swoju
narodnu identitu bédzi. Z njej wjazaja so miode kontakty. Do Serbow pfepro-
sychu so préni raz teZ zastupnicy KaSubow na mjezynarodne wuradzownja.
Serbja so z KaSubami, Frizami a Némcami na konferencach zetkawaja a swoj-
ske narodne problemy wobjednawaja a pfirunuja®. Z Budyskeho zarjadowan-
ja Zwjazka serbskich wumélcow w oktobru 1992 wundze teZ prénje wobs€rnise
informowanje wo politiskich stawiznach Kasubow, kotrez so w serbskim
pfetozku jako pfitoha Casopisa ,,Rozhlad” po Serbach roz§éri®. Na II. Kon-
gresu Kasubow 1992 w Gdansku so teZ mtodzi zastupnicy Serbow wobdZé&li-
chu. Narodne skutkowanje serbskeho luda so na tutym politiskim zehdZenju
jako pfiktadne za précowanja Kasubow wo narodne pozbudzenje woznamje-
nichu®'. '

%% Pfirunuj k tomu konferencu Zwjazka serbskich wuméicow ,,Hranicy w swéée bjez
hranicow” w BudyS$inje w oktobru 1992 a zendzenje w Ostsee-Akademiji Travemiinde
w nalééu 1992. '

% Hlej C. Obracht-Prondzynski, J. Borzyszkowski, Specifika...

¢ Hlej J.-M. Cornakec, Alfabet kasubsko-serbskeje wzajomnosée, ,Rozhlad”
42 (1992) 9. 5. 305.



